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KA205-016717

Organizaciones que participan:

1. PER ESEMPIO (ltalia)

2. MERSEYSIDE EXPANDING HORIZONS
(Reino Unido)

3. ARTE MIGRANTE (ltalia)

4. GROUPE DE RECHERCHE ET DE
REALISATIONS POUR LE DEVELOPPEMENT
RURAL (Francia)

5. AWO Bremerhaven (Alemania)

6. UNITED SOCIETIES OF BALKANS (Grecia)
7. ASOCIACION CAMINOS (Espada)

Creatividad y cultura
Inclusién - Igualdad
Cuestiones de migracién
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SOBRE EL PROYECTO

N My Art - Inclusive Multicultural Societies through Art (Sociedades
multiculturales inclusivas a través del arte) es un proyecto promovido por Per
Fsempio Onlus (Italy, Palermo) y gestionado por las 7 organizaciones
mencionadas anteriormente.

Su principal objetivo es formar a jovenes para que actlen en favor de la
inclusion social y la construccion de comunidades interculturales,
especialmente en contextos multiculturales en los que las personas migrantes
tienen menos oportunidades de participar en sus comunidades de acogida
como ciudadania activa.

Tras el analisis de necesidades/contexto realizado por las organizaciones
socias, In My Art pretende:

e Aumentar la concienciacion de las ' personas vy
organizaciones que trabajan con jovenes sobre las
necesidades y los deseos reales de los/ as jovenes
para adaptar eficazmente los métodos y las
practicas basados en las artes en diferentes
contextos multiculturales;

e Compartir y desarrollar practicas eficaces vy
sostenibles inspiradas en el método Arte Migrante
entre™ las organizaciones para construir
‘comunidades inclusivas basadas en la cultura del

lalogo, la cohesion, la valorizacion de la diversidad
y laino discriminacion;

° Promgyer la participacion activa de las personas
jovenes en sus comunidades, centrandose en la
juvenszd en riesgo de marginacion por sus
obstaculos culturales, sociales y economicos.

En el marco del proyecto In My Art, se desarrollaran tres productos:

e Investigacion de accion sobre el impacto del arte en la inclusion social;
e Programa de formacion sobre el uso del arte como metodologia

inclusiva;
e Directrices sobre como aplicar la metodologia de Arte Migrante.
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https://www.inmyart.eu/wp-content/uploads/2021/03/IMA_IO1_EN_compressed.pdf
https://www.inmyart.eu/wp-content/uploads/2021/12/IO2.pdf
https://www.inmyart.eu/project-activities/io3-guidelines-on-how-to-apply-arte-migrante-methodology

;Cémo comenzé In My Art?
Investigacion de accién

La investigacion destinada a determinar el impacto del arte dentro
de la inclusion Social fue la primera actividad que el partenariado
levd a cabo para poner en marcha el proyecto. A continuacion,
un breve recordatorio de lo que fue la investigacion:

El objetivo effa formar a 35%jovenesiengiasmetadsologia. de |a
investigacion de accion para que entrevistaran a sus iguales
sobre el arte como herramienta de inclusion. La investigacion-
accion busca una comprension mas profunda del arte vy la
Creatividad como herramientas para atraer a las personas
jovenes teniendo en cuenta su punto de vista.

El objetivo era proporcionar
directrices.. al “pagtenaracdgim@®n un
marco teorico sobre los temas de arte,
juventud e investigacion de accion vy
dar una guia paso a paso sobre coOmo
levar @ cabo las  actividades

relacionadas con el primer resultado

OB aei=pEOyEEt 0N, MY A= oS Eas

secciones principales:

1. En relacion con las palabras clave y las definiciones de arte y

Juventud, y

2. Relacionadas con los talleres con jovenes.
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El arte como metodologia para promover la creacién
de comunidades interculturales

Nos complace anunciar que hemos finalizado y publicado
nuestro manual-de: formacion<seprerel Uso del @fie, .aqo
metodologia inclusiva para promover la creacion de comunidades
en los programas educativos. Para consultar el programa de
formacion, haga clic agul.

Tenemos mas buenas noticias, pues las Directrices sobre como
aplicar las metodologias de Arte Migrante ya se han publicado.
CStas  directrices se  dirigen especificamentesyal. . personal
formador, animadores/-as juveniles y trabajadores/-as sociales

broporcionando  informacién  sobre  COMO  aplicar  las
actividades descritas en el mencionado manual. Este segundo
manual incluye las metodologias abordadas y las practicas
utilizadas, asi como 9 herramientas de video gue muestran
como aplicar las actividades. Para consultar las Directrices,
haga clic agul.

Manual y directrices

Puede encontrar todos los resultados del proyecto haciendo clic

agul:

0 en nuestra web https://www.inmyart.eu/project-activities
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https://www.inmyart.eu/project-activities
https://www.inmyart.eu/project-activities/io3-guidelines-on-how-to-apply-arte-migrante-methodology
https://www.inmyart.eu/wp-content/uploads/2021/12/IO2.pdf

iHemos abierto nuestro canal de Youtube!

|

L ]i - Las directrices consisten en:
| |

1 video 'documental sobre

Arte Migrante - experiencias
inspiradas en toda Europa;
/ video herramientas cortas

que muestran coémo aplicar

tOREElE a Vid e o. gopwiditie™ H{oRsTinlc
las practicas desarrolladas;

[SeEd sOsicmEl metodo /A
M AL traglEE . CAdE

lengua nacional y a la lengua

de signos italiana.

2 YouTube

El documental In my Art describe . —

las experiencias en toda Europa

y consta de entrevistas a jovenes
y trabajadores/-as juveniles que | SIS

CORER®UYEr ONEERNIE ¥ Greacion de

oS eventads, s asi como de
MGNNENEDS Y "Ceml0s « eventos
[RCEREL [TURSIES AREIEEIdos 1 spor

jovenes.
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https://www.youtube.com/watch?v=1Y9dEtJ7pT4&t=31s
https://www.youtube.com/channel/UC1qaBqy2DLk0LIFTidb0Z7w

Actividades de pilotaje con
trabajadores/-as juveniles

Cada organizacion socia llevo a cabo un taller de un dia con un
grupo de trabajadores/-as juveniles para poner a prueba las
hglifdinientas desarrolladas en' fgerminos “de: = clarigdad,
ledifjlidad, $8 organizacion,  disefig, ¢ metodo, . eficacia,

prescindibilidad, transferibilidad.

Justyna Rezmer, trabajadora juvenil:
«ES agradaplesestar ehsunSlgar
aabged@lsy . seguro donde cada
cUltura e$ INiEBIEEMte - ERRBder agHie
muUsicag=la danza y los elementos
yiSual S A S Ey | elsiHie (en
NuUasiasreliniones, [incitEe len |as
Ssituaciones en las que la persona no
podia expresar la cultura de origen
con palabras extranjeras.»
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Imonios

Test

Ayshan Sabili, joven:

«Fue una gran experiencia. [...] Conoci
g msenter lieVe v aprendi . sobre
SIS FE Rt ESRMBIEERASN | Ve hizo feliz y
me enorgullecio hablar de mi propia
Culttiga~ y "de. mi pais. Volveria 3
SR ESINe ReE@e| evento [m™ My “Art
BOrqUeEclMEesiiivo v la genteé sile
muy amable y simpatica.»
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Impacto en las personas que trabajan con jovenes:

Las personas que trabajan con jovenes dijeron que tuvieron la
oportunidad de compartir buenas practicas e ideas sobre como
utilfzagr «i@l ‘'arte para promover Jlaigin@USIER $Entre grupos

multi@ultumel@s de jovenes. El arte ‘peEede . ser um" pé@deroso

vehiculo para expresar emociones de apoyo e inclusion dentro de
las comunidades.

Ademas, aumentaron su concienciacion sobre el reconocimiento
de las necesidades y los deseos de las personas jovenes, asi

COMO sU rapidez a la hora de encontrar ideas y estrategias para

crear un entorno educativo inclusivo y acogedor.

Por ultimo, nos dimos cuenta de gue es importante reconocer que
todas estas personas que trabajan con jovenes han recogido los
pedazos durante una pandemia en la que todos los problemas han
afectado a los y las jovenes. El proyecto In My Art ha contribuido a
proporcionar herramientas y un entorno abierto para todos/-as:

jovenes, comunidades locales, trabajadores/-as juveniles y

orofesionales
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Impacto en las personas jovenes:

Dentro de las actividades locales, las

personas jovenes han

compartido sus experiencias. Mencionaron la conexion con la

asociacion juvenil como un punto de re

‘erencia-cormee| que-se

sentian comodas para discutir y desarro

lar sus ideas. Ademas,

han desarrollado un sentimiento de familiaridad hacia la ciudad, y

han aumentado la confianza en si mismas a la hora de expresar

Sus opiniones y sentimientos utilizando diferentes idiomas.

Ademas, estas personas se sintieron acogidas y agradecidas por

el «espacio seguro» que les proporciono

Migrante.

Ademiasas ¥el-- % equipo 4 del
proyecto en Palermo describio
gue la fotografia se convirtio
e BRI @O To  qud [as
personas jovenes se reunieran
y Se conocieran en un espacio
SEEUrgM IReCchifioUyendo 4
construir una comunidad en |a
gue la diversidad se considera

LIREVE O ahedido.

la metodologia de Arte
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Reunidén transnacional final de socios en Lille

La pasada semana, los coordinadores de Arte Migrante se reunieron
porwmlinlren Ypersona en Lille en flagdltimasigg@nion “de, SOCios
transnacionales para debatir los Ultimos pasos de las Directrices sobre

como aplicar el método de Arte Migrante y evaluar el proceso global.

A ENEIUEHNe 5y, Lelni@ies
vigsdglessmicicteh gue ¢
proyecto se desarrollara y
Se COMYIRtiSiEAmcN UM
M pPortagpte: reclirs@ para
sobrellevar la pandemia,
nos dimos cuenta de que
Schalbamassl de | menocs
viajar e intercambiar en
persona Con personas

gue trabajaban juntas con

el . +IEISEREN. Droposito
duraniSsEEsee7 % Ntensos

Mesesh

Durante este tiempo, contribuimos a nutrir nuestro entorno de nuevas
relaciones, las personas que trabajan con jovenes se sienten mas
impulsadas a crear entornos educativos interculturales, [os grupos
de jovenes estan mas comprometidos con las iniciativas colectivas y las
sociedades locales tienen nuevas oportunidades para practicar la cultura

del dialogo a traves del arte y cultivar el sentido de ser una comunidad.
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Conferencia internacional final

Evento multiplicador en Lille

Nuestra reunion y el
proyecid *se | cerraron
con un evento final que
tuvo lugar tanto en linea

COMOo presencial.

iiIntentamos ser o mas
inclusivos/-as posible vy

|0 conseguimos!

Artivism
for human rights

En |a ‘tarde ‘del imismo dia,
tuvimos un ultimo  evento
inspirado en Arte Migrante en
[ERRPIGE O GRSRERDR. " NoS
alegramos mucho de cerrar el

BREHECTOYAGMN INETReNT0S e

QEEracclon<ieh BeEona, €&
intercambio y, por supuesto,

dearte.
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Nuestro evento en linea
GEREISCIO: el compertirs el
proceso vy los resultados de
nuestro proyecto, asi como

3 talleres interactivos.
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Participantes de toda

FuUropa | RaEsE L e QRS ey
compartieron con nNosotros

SU expelferes
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https://www.facebook.com/ProjectInmyart
https://www.inmyart.eu/
https://www.facebook.com/In-My-Art-Lille-339200400652695/
https://www.facebook.com/In-My-Art-Thessaloniki-152939856567110/
https://www.facebook.com/artemigranteBO
https://www.instagram.com/inmyartpalermo/
https://www.facebook.com/groups/313470373434177/
https://www.facebook.com/MEHUKMEH/
https://www.facebook.com/MEHUKMEH/

INclusive Multicultural
societies through Art

N.° de proyecto ERASMUS+: 2019-2-1T03-KA205-016717

«El apoyo de la Comision Europea para la produccion de esta
publicacidon no constituye una aprobacion del contenido, el cual refleja
unicamente las opiniones de los autores, y la Comision no se hace

.~ responsable del uso que pueda hacerse de la informacidn contenida

en la misma»
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